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Baukasten enthalt Fette,
Schmierstoffe und Federn von

ST =EAR

IE > o= | Experience the perfect © lect

WILTIMA RD S,

2WD Wettbewerbs-Racing-Buggy 1. 'o
far Elektroantrieb im Mal3stab

Mit dem Optima MID brachte KYOSHO in den 80’er Jahren den ersten 2WD Buggy mit Mittelmotor auf den Markt.

Eher als Innovation am Rande angesehen kehrt diese Technologie heute zurtick. Mit der Einflihrung des Ultima 2WD TECHNISCHE DATEN

im April 1987 begeisterte KYOSHO die Kunden erneut mit neuer Technologie und sensationeller Technik! Im gleichen .

Atemzug entstand die Wettbewerbsklasse 1/10 Elektro-OffRoad 2WD. Damit begann die goldene Ara des Erfolgs mit Lange:......cooeiiiiiii, 395 mm
der Ultima-Serie, die bis heute unvergessen ist. Breite: ..o oo 249 mm
Jetzt bringt KYOSHO das Konzept eines Mittelmotors bei den 2WD Modellen zuriick und vereint mit dem Ultima RB6 HORE: oo, 140 mm
die Philosophien des Heck - & Mittelmotorantriebs in einem einzigen Modell. Herausgekommen ist eine erstklassige

Rennmaschine, entwickelt und designed nach heutigen Anspriichen an Material und Technik. SpUr (V)i 221 mm
Features: Spur ()i 201 mm
« Leichtgéngige Velvet-Tripple-BigBore-OldruckstoRdampfer Radstand: ..o, 285 mm
« High-Performance Racing-Chassis aus beschichtetem 7075 Aluminium .

+ 13mm langeres Chassis fir bessere Performance Gewicht: Ca....ccoviiieiiieiie 16209

« Fur Heck- oder Mittelmotor konfigurierbare Hinterachse

« Dreistufiges Heckmotor-Getriebe

« Vierstufiges Mittelmotor-Getriebe

« Verwendung von Stick-, Saddle- oder Shorty-Akkupacks in beiden Motorkonfigurationen

« Einfache Einstellung des Kugeldiffs von auf’en

« Kraftlibertragung Uber besonders leichtgangiges Kardansystem

» Abgewinkelte hintere Querlenker fiir agileres Lenkverhalten und bessere Stabilitét auf unebenen Terrain
« Ubergrole Hochleistungs-Slipper-Kupplung, von aulen einstellbar

« Variable Akkuposition fiir perfekte Chassisbalance

Bavanleitung

Wichtiger Hinweis!
Bitte bewahren Sie diese Dokumentation flr Ersatz- oder Tuningteilbestellung auf.
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2. Das notwendige Zubehor und die RC-Anlage

» 2-Kanal-Fernsteuersystem

* Motor Vortex VST PRO Modified 7.5 ORI28227

* Regler Vortex R10 Pro Brushless, 2-3S ORI65102

» Servo#Vortex Digital VDS-1009 ORI68024

e Antriebsakku Carbon Pro 6500 90C 7,4V ORI14045

* Computer-Ladegerat Advantage Touch Pro ORI30205
* Reifen & Felgen

3. Das erforderliche Werkzeug

(Teilweise im Baukasten enthalten)

I

Sechskantschliissel

Spezial Modellbaufett

Schraubensicherungslack

Best.-Nr. 96178 Lexan-Schere

Best.-Nr. 36262

e

Pinzette

Best.-Nr. 80164

Kreuzschlitzschraubendreher

Farben, Farbfolien und Zierstreifen nach Wunsch.

N

N,

Sekundenkleb
2-Komponentenkleber

Ahle
Best.-Nr. 36219P

/
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4 I
. Das Bauen
ST — 73 N—YVEER(1) Anordnung der Kunststoffteile (1)
| EBr0EBmiE. FRALEEA.
Markierte Bauteile werden nicht verwendet.
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00
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SoF—[17FZ/8—YEBEBRE (2) Anordnung der Kunststoffteile (2)

[ IES DRI EFRALEEA.

Markierte Bauteile werden nicht verwendet.

O
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ﬂ No.1,No.3

(B 48mm R—JVR &Y K (L)

1 A= WAY|%7
Getriebekasten vorn

Kugelkopf (L)
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 2
@3x7x1mm 7S5 H5—
Kunststoffscheibe
O
(A N2 =LA
Untere Ansicht von Bauteil.
\
) [ ro2. o3
Lenkungsbriicke

3x6mm 3x6mm REAUANYIAER
Linsenkopfschraube

3x10mm REZ ANV I AER
Linsenkopfschraube

(394.8mm R—JVRZ v} (9E
Kugelkopf (S) schwarz

Ofm " |

@94.8mm R—)LZXZ v F(M)
Kugelkopf (M)

5x7x1mm F7HhF—

Kunststoffscheibe

5x8x25mm N7UVY
Kugellager

ol 4

3 PEPANGALEIN -~ g N [ o
Aufhdngung vorn e~
A Q » 1T @ 3x3mm v FEX
N\ Standard Gewindestift

26x5mm REZIA\Y I AER
Linsenkopfschraube

393x34mm ¥+ 7 b+
Welle

( [ )

0 30 tERTHARREE
WLES,

Fir 30° umgekehrt verbauen.

G TRty FEXE
L&HZTE,
Gewindestift auf der Flach-
stelle festziehen.

@ ‘ L /0ben

2 teo

N /

Seite 6 | icyosHo_J Best.-Nr. 30068




—

3x15mm(F/H)

4 70V bFARY Y 3y
Aufhdngung vorn

Hauptchassis

Ay~

3x15mm(F/H)

[7] o

3x 15mm HSAYvIRER

O 7 EIERT S,

Je nach Setupeinstellung.

@) ©)
O ©)

3x8mm(F/H)

5 H—iR e )
Servo E{ER,
- und(verwenden.
———————— © =R,
3x10mm %@ ({9 verwenden.
& L2 L @ s~16mme @ %1,
_ (®verwenden.
@ 7777777777 TE,
Q Nichts benétigt.
¢
Olfias,
\\E|y
\
RFTUS IR
Lenkservo
Y-
Servo

N

ﬂ No.1,No.3

QD 48mm R—)L T N5E)
Kugelpfanne (kurz)

3548mm R—)VRZ v} (5B

: @ Kugelkopf (S) schwarz
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ‘I

3x8mm REVAYIAER
Linsenkopfschraube

(i e 4

3x10mm £y rER
Gewindestift

@ H—RAR—=H%— 1mm

Servo Spacer Tmm

H—RAR—H— 2mm

Servo Spacer 2mm

@ sk ¥>7,k0 R

SK - SANWA, KO, JR
F o 78I\

F - FUTABA
He N(TYY

H - HITEC

E No.3

3x8mm HSAYIAER

/

Best.-Nr. 30068
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Seitenplatten

va RFL—h ‘

3x8mm(F/H)

3x10mm(F/H)

ﬂ No.2,No.6

3x8mm YSAYVIIER

YTV ILEVRIAT,
3x8mm Senkkopfschraube
kann zur Abstimmung
entfernt werden.

7OV T7yIN—TvF
Oberdeck vorn

3x8mm

3x12mm(F/H)

5[4l

3x8mm REAVAYIRAEZR
Linsenkopfschraube
(i 2

3x12mm TSNV I AER

O () =Ers8EE

Unterseite von Bauteil @

JAYMEYVN-RT—
Dampferbriicke vorn

3x18mm

3x8mm

1 3x8mm REZUAYIAER

E ﬂ No.1

3x18mm F+vTER
Innnensechskantschraube

Linsenkopfschraube
I ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 2

O corEES,
Dieses Loch verwenden.

N

/
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’I 0 AV ARV Y3V
Aufhdngung vorn

-

Y TA VT EIERT S,

Abhéanging von den Setupeinstellungen.

[7] vo-

394.8mm R—JLRZ v F(SE
Kugelkopf (S) schwarz

29 4.8mm R—JVZA & K (M)
Kugelkopf (M)

GD5x10x4mm N7 Y5
Kugellager

ST .

26x5mm RZ ANV I AER

] Linsenkopfschraube
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 2
3x6mm REZUANY I AER

Linsenkopfschraube

@®5x7x1mm F5H5—
Kunststoffscheibe
Q===
@3x7x0.5mm FSHZ—
Kunststoffscheibe
@]~ 4
@3x7x1mm FZHh5—
Kunststoffscheibe
O
@Ms5x7x2mm FZHh5—
ﬂ Kunststoffscheibe
O |- :

@D3x25mm ¥+ 7 b
Welle

INTTwa A0
Achsschenkeleinsatz A0

(( R 1

@ NFTva B0
Achsschenkeleinsatz BO
| 1

'I ’I AV MFARYY 3V
Aufhdngung vorn

Q

N

7] Noa

26x5mm RNV I AER
Linsenkopfschraube

@3x7x1mm 75 H5—

Kunststoffscheibe
Ol
@3x25mm ¥+ 7 b+
Welle

/

Best.-Nr. 30068
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7aY YAV Y3V
Aufhdngung vorn

@RTTIYVTHEAOY F
Spurstange

e7orvhk7y/N—av F
Anlenkung vorn oben

(3L)
2) (LL)
) ] 1D
#720.5mm
ca. 20.5mm _

22 (Lb)

[7] nos

@) 4.8mm R—)LI > FEL)

ol )

Kugelpfanne (3L)

,,,,,,,,,,,,,, 4
@ 4.8mm R—JVIT> F(LL)
Kugelpfanne (LL)
C—3
,,,,,,,,,,,,,, 4

Q)3x40mm 7Y v A bOv F

Gewindestange

(I 1)

L

A
B

BOHBHEDERY,
Die Seite mit Stufe ist ein
Linksgewinde.
BDH3%H,

Richtung beachten.

1 3 70V MARNY Y3 Y

Aufhdngung vorn

Anlenkung vorn oben

ZaYr7yNN—ay K
Anlenkung vorn oben

Zayb7ynN—avy R

AFT7IVVT24Y K

Spurstange

AFTIVTR48y K

Spurstange

A

BDHBH,
Richtung beachten.

/
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;Zj;tial

> NUFTIRY,
Zusammen driicken.

> ([E GOCBiAd R—b

TITIRETD XN ED,

Differentialkugeln @ in
einsetzen und Differentialfett

@ . auftragen.

e N
> (DizsIRER T

8{EAL D,

Nach auftragen von Fett,

8 Drucklager Kugeln zwischen

den Scheiben einsetzen und

um Schraube platzieren.

L_EGEEyaprn
EINSTELLUNG

>0 CEIAFARSAN—CEEL. AEEELTHS,
E5%<GERET (3ELHIAG, B> TLESREDTE
ETETRBEHRIBIHDTEET S,
Ausgange und @ mit zwei flachen Schraubendrehern
fixieren und Differentialgehduse drehen bis es fest wird. Jetzt
Schraube @ anziehen. Das Differential darf zum Fahren
des Modell nicht durchrutschen, sonst kann es beschadigt
werden.

> RIcABEETEEL. COEEILIE. ()R AHICER
FTHUERL, BSEOEIZLHAHBEED T, 13 EPZ5H5,
Halten Sie das Differentialgehduse und drehen Sie Teil .
Wenn Teil @ in die Gegenrichtung zu Teil dreht, ist keine
weitere Einstellung notwendig. Falls Teil @ sich nicht dreht, ist
die Schraube zu fest angezogen. Lésen Sie in diesem Fall die Schraube @
bis sich Teil @ drehen I&sst.

> AR, GUERTTS,
Nach Beendigung der Einstellung
Teil @ montieren.

> EITRICOZ A VERUHI BERE TS,

Vor der Fahrt Rader montieren und Einstellung tiberpriifen.

> UV E—Z—LRDIZE. P12

Bei Verwendung der Heckmotor Konfiguration, auf Seite 12 fortfahren.
> IV RV TE—Z—IRDIFE. P17

Bei Verwendung der Mittelmotor Konfiguration, auf Seite 17 fortfahren.

] ro2

#®5x8x25mm N7 5

(32.6x25mm R—)b7F 7Y+ 7t
Differentialwelle

@116 AFHR—Ib
1/16 Inch Kugel

G332 1 FR—IL
3/32 Inch Kugel

[#26x6x1mm Tvy—

Scheibe
© e z

ARBIHWEER—IV
fllcga,

Runde Seite zu den Kugeln
ausrichten.

T

v

INTTTIVR (DUT)
(Tl

Differentialfett (klar)
(Beide Seiten)

MTZT7ANTTTIR (B)
Graphitefett (schwarz)

/

Best.-Nr. 30068
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DY E—2—IRDIZE

Bei Heckmotor Konfiguration.

'I Y EVIN—RAT—
Dampferbriicke hinten

[ no2

3x8mm HSAYIAER

A

3x8mm(F/H)

[7] no2,Noa

3948mm R—JVAZ v} (58
Kugelkopf (S) schwarz

O z

3x15mm

'I JYHGANY Y3y
Aufhdngung hinten

3x15mm REVAYIZAER
Linsenkopfschraube

(o - .

3x22mm F+¥ v TER
Innensechskantschraube

EI 0L

3x22mm

@ 3mm Fvbk

Mutter

3x3mmtYy FEX
Gewindestift

Q ZDNEES,

Dieses Loch verwenden.

3x8mm HIAYIAER

YAV Y 3> ®\@ ) - ﬂ No.2,No.4
Aufhdngung hinten ar % //

®)3x44mm ¥+ 7 b
Welle

0.5mm

3x8mm(F/H)

/
Best.-Nr. 30068

N

Seite 12




'I yyav
Getriebe

[7] vo2

D 5x10x4mm NF7Y5

10x15x4mm N7)2%5
Kugellager

o

G95x15mm 7LV T+
Aluminium Welle

SP7A RS—F+v7 (26T 8
SP Zahnrad (26T) schwarz

'I yyav
Getriebe

) P BEOHZA,
Seite mit Nut.

L

o
I

N

[ ro2

3x10mm REAVAYIRAER

INMTTTVR
Differentialfett

/

Best.-Nr. 30068
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T2k

Motorhalterung

P 3x35mmEAHRG
HEWESICLSHB,
Achten Sie darauf, dass die
3x35mm Schraube nicht aus
der Platte hinaus schaut.

3x35mm

3x35mm

7] no2

3x35mm FE YAV I AER
Linsenkopfschraube

'II\|\|l|l|l|l|l|l||\|\|\|\|l|l|l|l|l||\|\|\|\l\l\ll|l|l|l||\|\|\|\|\

69 3x6x2mm TS5 H5—
Kunststoffscheibe

TFEHT 5.

Gut festziehen.

21

A VEY
Hauptzahnrad

#97mm
ca.7mm

=
[T \@WH I

.

N

No.2

@) 4mm F5VIFAOVF b
Stoppmutter mit Bund

i

0 /UES,

Gussreste entfernen.

@ MEMEEDES,

BIHAFHEWELSITERT S,
Nach Nut ausrichten um
Druckstellen zu vermeiden.

RNYFTIRY,
Zusammen driicken.

@ E1TE BEREZTS,
Wahrend der Fahrt
nachstellen.

A/

Seite 14
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N

P E =R~
Dampferbricke hinten

3x10mm(F/H)

3x6mm

[ noa

3x6mm KA VAV I AER

Linsenkopfschraube

3x8mm RE VAV T AER

Linsenkopfschraube

AZN=HYIVRAL VT % T b
Antriebswelle

DVHART Y3y
Aufhdngung hinten

No.4

®48mm R—IVRA Y F (L)

@3x7x2mm FS5H5—

@ |:| Kunststoffscheibe
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 2

M5x7x03mm T4 —

@ Scheibe

2x7.8mm £~
Stift

2x5mm Fv¥ v TER
% Innensechskantschraubs

No.4

@3x7x2mm FS5Hh5—

@ |:| Kunststoffscheibe
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 4

@3mm FqQrFv b
__ Stoppmutter

It

6)3x395mm v 7 b
Welle

Il 1]

Q VY NTDENEHNRL— RGBT
T b EfHENZEIEDHS.
Nicht zu fest anziehen, um ein
Verwinden der Aufhdangung
zu vermeiden.

/

Best.-Nr. 30068
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2 JYGANY Y3y
Aufhdngung hinten

ca.22mm

ca.22mm

1181

[7] no1.Noa

@ 48mm KR—JVIT> F (L)
Kugelpfanne (LL)

a—

2)4.8mm R—I)LITV F (3L)
Kugelpfanne (3L)

Q03x40mm PV v R bOw K
Gewindestange

(o ] T
—————————— 2
Q BDHBHDERY,
Die Seite mit Stufe ist

Linksgewinde.

@ BD&HB7H,

Richtung beachten.

2 R O D
Aufhdngung hinten

J¥7yn—ay k
Anlenkung hinten
oben

Y¥7yn—-ayF
Anlenkung hinten
oben

Q BDH 3%,

Richtung beachten.

2P
Heckspoiler

3x12mm

3x35mm

P22lcfE<

Auf Seite 22 fortfahren.

N

No.4

3x12mm REVAVIRAER
Linsenkopfschraube

(o - 2

3x35mm REVAYTRAER

Linsenkopfschraube

'II\|\|\|\|l|\|\|\|\|\|l|l|l|l|l|l|l|l|l|l|l|l|l|l||||||||\|||\|\|\|\

@3mm Fqavtyk
Stoppmutter

Seite 16
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N

YRV TE—E—LIEDRE
Bei Mittelmotor Konfiguration.

2 YAV 3>
Aufhdngung hinten

3x12mm

3x3mm

3x22mm

2 YAV 3>
Aufhdangung hinten

DY R¥y FEEPTIBS

Zur Anderung des Rollzentrums.

T

3x18mm(F/H)

30 VYAV 3>
Aufhdngung hinten

3x8mm(F/H)

[7] noa.no7

G)4.8mm R—JVRAZ v} (92
Kugelkopf (S) schwarz

3x12mm REVAVIRAER

Linsenkopfschraube

(oo - 8

3x22mm F+ v FER
Innensechskantschraube

EIlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll|||
@ 3mm Fvb
Mutter

3x3mmtEY FEX
Gewindestift

Q TDNREFES,
Dieses Loch verwenden.

#l
vorn

e

[ vor

3x18mm HIAYvIIER

o 28
@ = i

No.2, No.4

3x8mm HIAY I IER

@3x7x2mm FSHS5—
@ |:| Kunststoffscheibe
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 2

(®3x44mm ¥+ 7 b
Welle

B)

/

Best.-Nr. 30068
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31 Tyvav
Getriebe

3x18mm(F/H)

ﬂ No.2, No.7

3x18mm HSAv I ZXER

3 Tyvav
Getriebe

N

No.2

@ 5x10x4mm 7Y%

10x15x4mm N7Y25
Kugellager

o

No.2

3x10mm REZUAY I AER

Linsenkopfschraube

3)5x15mm FIVEI¥ T+
Aluminium Welle

SPT7A RS —Fv (26T 8
SP Zahnrad (26T) schwarz

R—=IVTTTUR
Differentialfett

@ BOHBT.

Seite mit Nut.

/

Seite 18
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N

Tyvav
Getriebe

- 3x35mmEZHRG
HEWLESIELDS,
Achten Sie darauf, dass die
3x35mm Schraube nicht aus
der Platte hinaus schaut.

3x35mm

No2

3x35mm REUAYIAER
Linsenkopfschraube

'|I|I|Illl|l|l|l|l|l|I|I|I|I|I|I|I|I|I|I|Il|l|||||l|l|l|l|l|l|l|l|l|l

(9 3x6x2mm FZH5—
Kunststoffscheibe

@D5x7x4mm AZ— (T=IVF)
Hulse (Gold)

FEDHT B,

Gut festziehen.

Tvyvav
Getriebe

[7] o2

@) 4mm 75V IfFH1aVF Y
Stoppmutter mit Bund

Ql \)ZEB,

Gussreste entfernen.

@ hEMEEDES,

BHIAELGVLSITEETS,
Nach Nut ausrichten, um
Druckstellen zu vermeiden.

RIFTIRY,
Zusammendriicken.

@ ETH BERARZIS,
Wahrend des Betriebs
kontrollieren.

Tyvav
Getriebe

Gut festziehen.

[ voa

3x10mm HIAVIIER

3x8mm RAVAVIZAER
Linsenkopfschraube

AVN-RT—EHFE L EHS
FYRYIRERVITS,
Dampferbriicke anheben und
Getriebeeinheit einsetzen.

() P23E TRIESLIER

/

Best.-Nr. 30068
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v a=NIVY

Getriebekasten

3x8mm(F/H)

[7] nos

3x8mm SNV IIER

3x10mm REVAYIAER
Linsenkopfschraube

AZN=HIWRA T+ T b
Antriebswelle

Y ARV 3V
Aufhdngung hinten

AN P
s\

p
\ /
\\

\

N

[T] nos

(®48mm R—ILRZ Y K (L)

@3x7x2mm FS5H5—

@ |:| Kunststoffscheibe
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 2

M5x7x03mm Ty v—

@ Scheibe

Stift

No.4

®3x7x2mm F5HS5—
Kunststoffscheibe
@[ - 4
@3mm F1av+v b
[@ ~_ Stoppmutter
O 4

©33x39.5mm Y+ 7k
Welle

1] Il

Q DYNTDBEHRL—ZBEMET
Ty b eEDHENELED S,
Nicht zu fest anziehen, um ein
Verwinden der Aufhdngung zu
vermeiden.

/

Seite 20
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40 Dy7ynN—ay R
Anlenkung hinten oben

Yy 7ynN—nay Kk
Anlenkung hinten oben

[7] not . Noa

@48mm R—JLT> F(LL)
Kugelpfanne (LL)

,,,,,,,,,,,,,, 2
@ 4.8mm K—ILI > F@EL)
Kugelpfanne (3L)
|
(@
,,,,,,,,,,,,,, 2

Q)3x40mm 7Y ¥ R OY K
Gewindestange

000

N

,,,,,,,,,,,,,,,,,, 2
Q BDHBADHRY,
Die Seite mit Stufe ist
Linksgewinde.
41 Y¥7yin—ay F
Anlenkung hinten oben
Q BDHZH.
Richtung beachten.
Y7 yii—ay K
Anlenkung hinten oben.
Yv7ynN—gy K
Anlenkung hinten oben
%%
I QW?)(“:‘\)
> fn
J
Best.-Nr. 30068 @ Seite 21



FANE I~ 0
StoBdampfer B25 EUZY

E-Ring
<7OarvhA > @ ””””””””””””””” 8
<fiirvorn > ®o s (
]] O-Ring (5)
mE O 4
s
<UTE > ® ®oux7

< fir hinten > @ D 8

oyvy (&)
O-Ring (M)

O fffffffffffffff 4

58mm R—)LIT> K(M)

i Kugelpfanne (M)
,,,,,,,,,,,,,,,,, 2

58mm R—JLIT >V K(L)

F1IED LT3,

Etwas Ol auftragen.
@ A=A ]

Fir vorn.

P!

Fir hinten.

43 FAIEVIN— [ ros

StoRdampfer o>y (X)
O-Ring (grofB)

Ol

M E v Is—KR—)b

Déampferhtilse

S p— 4

7avrE )

Fir vorn (kurz)
Yv¥H &)
Fir hinten (lang)
TV ANS,
Ol einfilllen.
@ BIFLTHL
Herausziehen.
@ Fry T EBUEXBRRE TR,
112 E 5%,
Kappe leicht festziehen, danach 1/2
Umdrehung lésen.
e %7 Mo KWHLIAG,
Kolbenstange langsam einschieben.
@ ROBEFAIVHHS,

Uberschiissiges Ol tritt aus.

an N ® Fru T ERBRETHOAY
v 7 MEIET,

Kappe festziehen und
Kolbenstange herausziehen.

N /
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44 FAIWEVIN—
StoRdé@mpfer

it |\
I l
L)

®

[7] nos

®ouvy X
O-Ring (extra grof)

ol

78> B G/EYY)

fiir vorn (kurz / pink)

@ YA (&/FTM4H)
fiir hinten (lang / weiB)
FA IV T3,
Etwas Ol auftragen.

@ A7) URERA,
BEORENKFILEDL I,
EFLEHS ()EBEET .,

Zur Einstellung der Vorspannung.
in fahrbereitem Zustand einstellen,
dass Front/Heck gleiche Hohe haben.

@xww‘%mr@mmn

Zusammendriicken und@montieren.

Nos

3x15mm REVAVIAER
Linsenkopfschraube

AD58mm HvN—K—)b

Dampfer Kugel
O :
3mm 75+v b

Kunststoffmutter
© B :
\ )
ZDONREFED,

Dieses Loch verwenden.

4 FAIWEVIN—
StoBdampfer

YV E—Z—DIFE
Bei Heckmotor Konfiguration

SN
"z

N

[ nos

3x10mm REAUANY I AER

Linsenkopfschraube

W3x7x1mm F7S5Hh5—

H Kunststoffscheibe
( :: ) ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 2
®3x7x2mm F7S5h5—

|:| Kunststoffscheibe
( : : ) ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 4

AD58mm Avii—K—)l
Déampfer Kugel

e 2

A3mm 75+ v k

Kunststoffmutter

ZDONREFED,
Dieses Loch verwenden.

/

Best.-Nr. 30068
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47

FAIWEVIN—=
StoBdampfer

g\
(O

3x10mm\w

/'/lv;

=

¥,

=N
R

YR TE—E2—DIBE

Bei Mittelmotor Konfiguration

[7] nos

3x10mm REVAYIAER
Linsenkopfschraube

03 mm 75+ b+

Kunststoffmutter
7 ~ A
\\ J) T
O coREES.,

Dieses Loch verwenden.

4 Ny TV)=RARVY
Akkupolster

ARYIF—TF
Klebeband

No.6

(ARSI DA 2

Halbieren.

<7ovhHMil>
< Furvorn>

4 Ny T ) =KRIVE—
Akkuhalter

3x8mm(F/H)

<>

< Fur hinten >

3x8mm(F/H)

N

No.6

3x8mm HIAYIAER

/

Seite 24
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DY E—2—RDIZE

Bei Heckmotor Konfiguration.

50 Ny T —KRIVE—
Akkuhalter

3x8mm(F/H)

AML—kBA TRy 7Y —

7.2V Ni-Mh Akku/ Li-Po Akku / Li-Fe Akku

Nos

3x8mm HIAYIAER

O corEES.
Dieses Loch verwenden.

5 1 Ny T)—RIVE—
Akkuhalter

3x8mm(F/H)

TNL— 2T Ny T —

Li-Po Saddle-Pack Akku

No6

3x8mm HSAY I AER

ZDONR=EFES,
Dieses Loch verwenden.

Ny T —RIVE—
Akkuhalter

3x8mm(F/H)

Ya—br2A4TNyTYU—
Shorty Li-Po Akku

N

[ vos

3x8mm HIAYIAER

ZDONR=ZEES,
Dieses Loch verwenden.

BYSELER
ist entfernt.

5

A/

Best.-Nr. 30068
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YRV TE—2—LIERDGE
Bei Mittelmotor Konfiguration

n‘\y%u—a“\wa‘— ARL—baA TNy T — No-6

Akkuhalter 7.2V Ni-Mh Akku / Li-Po Akku / Li-Fe Akku

3x8mm HIAYIIER

ZDON=ZEES,
Dieses Loch verwenden.

3x8mm(F/H)

Ny 7Y —RIVE— CINL— 2 TNy F1)— [ vos

Akkuhalter Li-Po Saddle-Pack Akku

3x8mm HIAY I XER

ZDN=ZEES,
Dieses Loch verwenden.

3x8mm(F/H) iﬂ

Ny FU—FRIbF— Ya— ka4 TNy TY— i

Akkuhalter Shorty Li-Po Akku

3x8mm(F/H)

3x8mm AV I IER

ZDN=ZED,
Dieses Loch verwenden.

N /
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S{EH
Empfanger

56 ZJOoxR

Fernsteuerung

1
m@ Doppelseitiges Klebeband!
mr—7

— 2
Empfénger

@ mET—7
Doppelseitiges Klebeband

(=S - - =
P E—S—(LRDBE .l SyRYyTE—S—HEDRA
Bei Heckmotor Konfiguration. mpranger . Bei Mittelmotor Konfiguration.

ET—42—

<HEEFVLHE >

< Empfohlene Untersetzung >

T5VLRE—2— EZ-AUFy

Brushless Motor Motorritzel

8.5T

21 ~23T

7.5T

20 ~22T

[7] No2.Nos

3x8mm REVAYIAER
Linsenkopfschraube

3x22mm REIANYIAER

Linsenkopfschraube

(i R 2

3x3mm EYhER
Gewindestift

Q TOROHBEEESE(C,

ARV —ZEET B,
Laut Anleitung der
Fernsteuerung m

anschlieBen.

TR T
Antennenkappe
TVTF
Antenne

@ A=A TDIHE
Bei Verwendung von langen
Akkupacks.

7] nos

3x6mm REAVAYVIAER

3x6mm 7S/ IfFFryTER

% Innensechskantschraube
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 2

/

-
)| @ EiEsoyEsE
DO TCEET S,
Schrauben mit einem Blatt
Papier zwischen den
Zahnradern festziehen.
\ YRy TE—Z—(HIEDBS
Bei Mittelmotor Konfiguration. J
= 3x6mm
Best.-Nr. 30068 G Seite 27



58 Ny 7)) —RILE—
Akkuhalter

Ny7l)—
wu

[ nos

(Cd =%

Karosserieklammer

E-;r;:s:erie

U E—S—DBE

Bei Heckmotor Konfiguration.

Ty Ry TE—Z2—DBRE
Bei Mittelmotor Konfiguration.

/7

N

/

Seite 28
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J AVF—RARIY
Reifeneinlage

(fur vorn)

o

2
Rader

<7OvhA . <UYH

< fur vorn> < fur hinter>

(fr hinten)

s4%

Reifen

{ AVF—ARIY
Reifeneinlage

EvRIIRSHTHSRA YL
RA—IVDDHER BRI
BHERLEET S,

Nach der Montage von Reifen auf
Felge, Sekundenkleber wie dargestt

auftragen.

6 1 T 1 DR
Karosseriemontage

N

Nos

®7voer

Karosserieklammer

@) amm 75V o4OV
Stoppmutter mit Bund

Q 0 Grad (7 Grad)
— ]

+3 Grad (10 Grad)

|>u

-3 Grad (4 Grad)

/

Best.-Nr. 30068 G
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LT IMA RO R

©

Name Date Truck / City Event
Front Suspension J O~ 4.8mm Ball Stud:
Tooo) T_jmm BaIIdStud: Camber: [ LA246 (-1mm Low Mount)
Ol1E) UM128 (Std)
@ Upper Spacer: O] uwsos ) e [ 97050M (td)
fo > o (+2mm High Mount) N Axle Spacer: Ackerman Steer Spacer:
( \ Oout mm — mm
S 4.8mm Ball Stud ‘ /
A\ Spacer: Oin___ mm B '
mm ‘ ump Steer Spacer:
1 WheelHub: __ mm
© @f@ © Axle Height
Toe: O in Cou __°  Caster - Spacer:
O] |2 Spacer:  CasterBlock: Blockposition: 7 mm
Front Bulkhead ©© O 30° O os O o O N
Weight Placement: [ A(UMS02) O 10 O 2 O our O __mm
O None 1 B (UM721/5td) CNone [ #
[ Bulkhead Inside  ____ oz ___ g [ C(UM567)
[J Ontheskidplate oz ___ g *10z-28g Comments: Wheelbase: F __ mm R mm
Rear Suspension
0 J Sus Holder Spacer: Upper Spacer: Wheelbase:
@®® F P R i @ mm F:_ mm
== LI o5 L1 o5 L2171 Type-s UMs19) R mm
10 d10 oNe
] None ] None J Type-B2 (UM519-2)
. . 610)
Anti-Squat:
:§©ﬁ/ 4é|mm Ba(lg z)tud: SwayBar: [ None Camber: ___ Wheelbase: F _ mm R ___ mm
UM129 (St - +
1 umwsos O —mm Rear Hub add Toe: [ 0°Type-B (UM519)
(+2mm High Mount) == Axle S [ 0°Type-B2 (UM519-2)
O 97050Mm O I:)|(§ pacer O 0°Alu (UMW516-0)
. o__ 0O : ] = ut mm [ 0.5°Alu (UMWS516-05)
RR: ooy Upper Space;m Q@ Oin mm O 1°Alu (UMW516-1)

00 2

00 Lower Sus Holder:

Mid s Normal Aluminum(Opt) Diff.
S _Narow [ RF__[] UMWS11+UMWS12
=~ wide [] RF2 [] UMWS514+UMWS515 1 Rear Motor []Gear Diff. ~ #
Comments: [ Midship Motor [ Ball Diff.
Shock J Front Rear Battery Position J
Shock Piston: Battery Type:
Shock Oil: # # [ Straight
Shock Spring: 1 Separate
. in mm in mm [ Short
Limiters: out mm out mm A
Battery Placement:
Shock Length(A): mm mm ] Front
ron

Shock Length(B): mm mm [ Rear
shockLength(C): mm mm Ride Height: F__ mm R mm
Ball End type: @

Front: s @ MmO @ L Tire ' Front Rear Electronics '

[ ]
Rear: @ s MO L Tire: Motor:
ng ) : Pini :
Truck Condition J Wing Inserts: inion/Spur
. ) Wheel: Battery:
[ Smooth [ sandy [ Blast-S  Wing Mount: Traction ESC:
[ Bumpy [ soft Dirt O BlastL  [J Ngrrow Compound: ’
O LowTruction [ Grass Ll Step-S  [Jwide
[ Med. Truction [ Blue Groore | L SteP-M  wing Angle : Comment J
O HigtTruction [ Clay [ Step-L O 4
[ Wet O Dusty [ Step 2.0 a7
O Dry O other . 10°
\ Lip:

Seite 30
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5.1 Das Fahrwerk

5.2 Der Motor

5.3 Die RC-Anlage

N

-
5. Die Checkliste vor dem Start

EI

U

(R ey Iy ey Ay Iy vy Iy Iy A Ny Iy N I N N I

Sind alle Schrauben festgezogen und an notwendigen Stellen mit Schrauben-
sicherungslack gesichert?

Sitzen die Reifen exakt auf den Felgen und sind sie gut verklebt?

Sind die Radmuttern festgezogen?

Sind die StoRdampfer dicht?

Sind die StoRidampfer an beiden Achsen gleich lang?

Sind die StoRdampfer so festgeschraubt, da® die Buchsen nicht gequetscht werden?
Funktioniert die Federung des Fahrzeugs?

Sind alle zu fettenden Teile mit Fett versorgt?

Laufen die Kardanwellen, Antriebs- oder Halbwellen frei und ohne Beeintréchtigung?
Sitzen die Spurstangen richtig in den Gelenken?

Sind Spur, Sturz und Nachlauf richtig eingestellt?

Funktioniert der Servosaver?

Konnen die Rader einfedern, ohne dal} sie dabei an der Karosserie schleifen?

Sind die Kabel zum Motor sicher verbunden?

Werden die Kabel nicht geknickt?

Sind die Kabel am Fahrtenregler fest?

Ist der Akku ordentlich befestigt?

Ist das Ritzel sicher auf der Motorwelle festgeschraubt?
Lauft das Ritzel im richtigen Abstand zum Antriebszahnrad?
Kann gentigend Kihlluft an den Motor gelangen?

Kommen keine Kabel an den Motor oder in bewegte Teile?

Ist die RC-Anlage richtig verkabelt?

Laufen die Servos in die richtige Richtung?

Ist die Kanalbelegung richtig?

Ist sichergestellt, dal die Kabel keine anderen Komponenten behindern?
Ist die Antenne ordnungsgemal installiert?

Ist der Schalter richtig befestigt und verbunden?

Ist der Empfanger gesichert gegen Stélke und Feuchtigkeit?

Sind die Akkus geladen?

J

Best.-Nr. 30068
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4 )
6. Der Antrieb
6.1 Der Elektromotor

Distanzscheiben

Andruckfedern

Gehéause mit
Permanentmagne-
ten

Anker mit

Wicklung

Kollektor

Anschlufy

6.2 Die Funktionsweise

Der Kollektor erhalt tiber die Kohlen Strom vom Akku. Der Strom, der durch die Wicklungen des Ankers flief3t, erzeugt ein
Magnetfeld. Aufgrund der unterschiedlichen Polaritaten zu den Permanentmagneten, wird der Anker angezogen. Der Motor
beginnt sich zu drehen. Die Drehbewegung lenkt den Anker an ein weiteres Feld am Kollektor. Durch die Umpolung entsteht
ein Magnetfeld mit gleicher Polung, wie die Permanentmagneten. Die gleichen Pole stof3en sich ab, so daf’ der Motor sich
weiter dreht. Das nachste Segment des Ankers hat nun eine entgegengesetzte Polung, als der Permanentmagnet. Der
Anker wird so wieder angezogen, so dal} durch diesen Vorgang eine kontinuierliche Drehbewegung des Motors entsteht.
Kehrt man die Polung der Anschliisse am Motor um, so wird der Motor in die entgegengesetzte Richtung laufen.

U+ = Betriebsspannung + / U- = Betriebsspannung -

Als Timing bezeichnet man die Veranderung der Stellung der Kohlen zum Magnetfeld des
Motors. Es ist nicht bei jedem Motor mdglich, das Timing zu verandern. 0° Timing ist genau
die Mittelstellung der Kohlen zum Magnetfeld. Das Timing wird durch Drehung des Lager-
schildes eingestellt. Grundséatzlich gilt:

- Bei 0° Timing hat der Motor das grof3te Drehmoment und den geringsten Stromver-
brauch.

- Bei 6° Timing erreicht der Motor die hochste Drehzahl, verbraucht aber auch am mei-
sten Strom.

- Mehr als 6° Timing bringt keine Vorteile.

. J
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4 N\
6.3 Der Betrieb des Motors

Einlaufen - Lassen Sie den Motor in den ersten 20-30 Minuten langsam einlaufen. Die Kohlen

mussen sich erst anpassen.

- Verwenden Sie fiir die Einlaufphase vorzugsweise einen Akku mit lediglich 3 Zellen,
entsprechend ca. 3,6 V Betriebsspannung.

- Lassen Sie den Motor nach der ersten Akkuladung ausreichend abkuthlen.

- Prifen Sie die AnschluRkabel. Zu diinne Kabel werden schnell heilR. Je groRer die
Querschnittsflache des Kabels, desto geringer ist der Widerstand und die Verluste uber
das Kabel.

Normalbetrieb - Sorgen Sie stets fir volle Akkus.
- Betreiben Sie den Motor nur mit der daftir vorgesehenen Spannung.
- Lassen Sie den Motor zwischen den Fahrtzyklen gentigend abkuihlen.

6.4 Wartung und Pflege des Motors

- Uberpriifen Sie regelméRig den Abrieb der Kohlen, sofern mdglich. Verbrauchte Kohlen miissen ersetzt werden,
da die Stromubertragung zum Anker sonst nicht gewéahrleistet ist.

- Achten sie darauf, dal® der Motor nicht Uberbelastet wird und dadurch Uberhitzt, da die Isolierung der Wicklungen
sonst zerstort wird. Es kommt so zu einem sogenannten Wicklungsschluf.

- Sorgen Sie daftr, da® kein Staub in das Motorgehause gelangt. Staub wirkt wie Schleifpapier bei den hohen
Drehzahlen eines Elektromotors und zerstort ihn somit. Verwenden Sie einen Motorschutz aus Gummi (SC-40)
oder aus Lexan (PG-37), passend fir alle Motoren der 540/550 Baureihe.

6.5 Der Akku

Im Modellbau werden hauptsachlich Nickel-Cadmium Akkus verwendet. NiCd Akkus bieten folgende Vorteile:

- Dank des geringen Innenwiderstandes liefern NiCd Akkus héhe Stréme bei geringstem Spannungsabfall.
- NiCd Akkus haben ein ausgezeichnetes Verhaltnis von Gewicht und Leistung.

- Die Abmessungen einer NiCd-Zelle betragt 43x23mm (SUB-C) und ist zugelassen fir Wettbewerbe.

- Die Zellen sind schnelladefahig.

Fur die Kaufentscheidung sind folgende Punkte wichtig:

1. Der Akku mul} die passende Voltzahl besitzen, z.B. 7,2V.

2. Der Akku muld die bedarfsgerechte Kapazitat haben, z.B. 600mAh flir Empfanger und 1700mAh als Antriebs-
akku fur Elektromotoren.

3. Der Akku muf} das passende Steckersystem haben.

4. Der konstruktive Aufbau muf entsprechend sein. Es gibt normale (z.B. SE) und hochlastfahige Zellen (z.B. SCR).
Allgemein kann man sagen, je teurer die Zelle, desto héher die Belastbarkeit.

Das Laden der Akkus

Es gibt grundsatzlich zwei Ladeverfahren, das Normalladen und das sogenannte Schnelladen.

Normalladen bedeutet, dal der Akku mit einem Zehntel seiner Nennkapazitat geladen wird.

Akkukapazitat (mA
1% (mA) = Normalladestrom (mA) zum Beispiel: 17(1)8—mA =170 mA

Die notige Ladezeit fur einen vollig entladenen Akku errechnet sich wie folgt:

Akkukapazitat (mA) x1,4 _ 1700 mAh X4 =14 Std.
Ladestrom = Ladezeit (Std.) zum Beispiel: ~— 170 ma

Normalladegerat: 230V Universalladegerat Multilader 6 Best. Nr. 126-0806.

. J
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Schnelladen bedeutet, dall der Akku mit einem mehrfachen des Normalladestroms geladen wird.
Zum Beispiel: 170mAx 20=3,4A

Die notige Ladezeit fur einen schnellgeladenen Akku errechnet sich wie folgt:

zum Beispiel:

1700 mAh X114 -7 std. = 42 Min.
3400 mA

Der maximale Ladestrom sollte 5A nicht Uberschreiten.

6.6 Das Ladegerat

Die speziellen Ladegerate arbeiten auf unterschiedliche Weise. Es gibt hauptsachlich 3 Verfahren beim Laden von Ak-
kus.

I. Zeitverfahren, hierbei wird der Ladevorgang, eines vorher vollig entladenen Akkus, nach einer bestimmten
Zeitspanne durch eine Schaltzeituhr beendet.

Vorteil - Das Ladegerat ist preisginstig.

Nachteile - Der Akku muf3 vorher vollig entladen werden.
- Man weil} nicht, ob der Akku voéllig geladen wurde.

Zeit-Ladegerate

12V= DC Quick Charger llI Art.-Nr. 72501
230V~ Ladegerat 4 in 1, 1-10 Zellen Art.-Nr. 210-2168

II. Das sogenannte Delta Peak Verfahren, das es sich zunutze macht, daf3, wenn der Akku voll ist, die Spannung (V)
etwas absinkt. Diesen Punkt erkennt das Ladegerat und beendet den Ladevorgang.
Vorteile - Der Akku mul vorher nicht entladen werden.
- Die Akkus werden immer 100 prozentig voll geladen.
- Einfache Handhabung und Pflege des Akkus.

Nachteil - Das Ladegerat ist etwas aufwendiger.

Delta Peak Ladegerate

Hype Ladegeraet X-Treme Charger LiPo X5 Art.-Nr. 082-6050
Hype Ladegerat X-Treme Charger LiPo X6 Art.-Nr. 082-6060
Hype Ladegeraet X-Treme Charger LiPo X8 Art.-Nr. 082-6080
Hype Ladegeraet X-Treme Charger LiPo X9 Art.-Nr. 082-6090

Il. I:aden mit der Temperaturmethode, hierbei wird ein Temparaturflhler auf3en an der Zelle angebracht.
Uberschreitet die beim Laden entstehende Temperatur einen bestimmten Wert, schaltet das Ladegerat ab.

Vorteil - Die Akkus kdnnen mit hohen Strémen richtig voll geladen werden.
Nachteile - Schwieriges Anbringen des Sensors.
- Ungenaue Uberwachung, da man die genaue Temperatur im Inneren der Zelle nicht
messen kann.

- Hoher Verschleil? der Zelle.

Tempertur-Ladegerate

Team Orion 1Q-605 Art.-Nr. ORI30154
Hype Ladegeraet X-Treme Charger LiPo X8 Art.-Nr. 082-6080
Hype Ladegeraet X-Treme Charger LiPo X9 Art.-Nr. 082-6090
. J
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7. Auf die Wartung kommt es an

® Saubern Sie das Modell nach jeder Fahrt.

® Entfernen Sie Staub aus den Gelenken, Achsen und anderen bewegten Teilen.

® Entfernen Sie jegliche Feuchtigkeit aus dem Modell.

® Achten Sie auf Schaden, die beim Betrieb des Modells méglicherweise entstanden sind.
® Trennen Sie die Akkus vom System nach dem Fahrbetrieb.

® Prifen Sie stets alle beweglichen Teile auf Leichtgangigkeit.

® Prifen Sie alle Schrauben auf festen Sitz.

® Fetten Sie an den Stellen nach, wo es notwendig ist.

® Prifen Sie die Funktion des Fahrtenreglers und des Lenkservos.

® Prifen Sie die Antriebswellen auf Beschadigungen.

® Prifen Sie die Gelenke der Spurstangen auf korrekten Sitz.

Wird das Modell langere Zeit nicht benutzt, beachten Sie bitte folgende Punkte:

® Lagern Sie die Antriebsakkus an einem Ort normaler Raumtemparatur und Luftfeuchtigkeit.
® Entlasten Sie die Reifen, damit es nicht zu Druckstellen kommt.

® Achten Sie darauf, dal} die Batterien (falls benutzt) aus dem Sender entfernt werden, weil diese sonst auslaufen
konnten.

Hinweis: Entsorgen Sie verbrauchte Stoffe und Akkus fachgerecht an entsprechender Stelle.

. J
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8. Betriebsstorungen
~ . ; h
Beanstandung maogliche Ursachen Abhilfe
Motor lauft nicht Akku ist nicht geladen Lad(_en Sie den Akku gemald
Kapitel 7
AKKuU ist tiberladen Entl_aden Sie den Akku gemaf
Kapitel 7
Akku ist schon vor dem Fahrbetrieb sehr Die Kontakte des Akkus sind kurz-
heil geschlossen
AnschluRstecker haben keinen Kontakt Uberprifen Sie die Kontakte
Empfangsanlage ist nicht eingeschaltet Schalten Sie den Empfanger ein
Motor lauft nur ruckartig Lose Kabelverbindung zwischen Akku Befestigen Sie die Kabel
und Motor
Kabel am Fahrtenregler ist lose Befestigen Sie die Kabel
Fahrtenregler ist verschmutzt Reinigen Sie den Fahrtenregler
Getriebe blockiert teilweise Kontrollieren Sie das Getriebe
Motor lauft nicht auf Hochstdreh- |  Getriebe blockiert teilweise Kontrollieren Sie das Getriebe
zahl . .
Motorritzel ist nicht im richtigen Abstand Stellen Sie den Abstand neu ein
zum Zahnrad
Timing (wenn vorhanden) falsch einge- S:ellen Ste das Timing in Richtung
6
stellt
Fahrtenregler kann per Servo nicht auf . .
Voligas gestellt werden Justieren Sie den Fahrtenregler neu
Elektronischer Fahrtenregler (wenn vor- . .
handen) ist nicht richtig eingestellt Stellen S|e_ den Regler laut Bedie-
nungsanleitung neu ein
Der Motor dreht, aber das Modell| Die Zahnflanken auf dem Ritzel sind £ Sie das Ritzel
bewegt sich nicht verschlissen fneuern sie das Ritze
Das Ritzel ist nicht richtig auf der Motor- . .
welle festgeschraubt Schrauben Sie das Ritzel gut fest
Die Fahrzei ki ich standi Die Akkus sind falsch gel
ie Fahrzeit verkirzt sich standig ie us sind falsch geladen worden Verfahren Sie gema Kapitel 7
Der Motor wird durch ein schwergangiges| . . .
Getriebe blockiert Kontrollieren Sie das Getriebe
. J
Haben Sie Fragen? Unsere telefonische Hotline steht Ihnen von Montag bis Donnerstag in
der Zeit von 14.00 bis 17.30 Uhr unter der Rufnummer 04191-932678 zur Verfligung!
- J
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9. Hinweise zur Bedienung

Wenn Sie zum ersten Mal ein ferngelenktes Modell fahren wollen:

® Fahren Sie mit niedriger Geschwindigkeit an.

® Vermeiden Sie hastige Lenkbewegungen.

® Gewohnen Sie sich an das Steuerverhalten Ihres Modells.

® Beobachten Sie das Modell, wie es sich bei Normalfahrt und in Kurven verhalt.

Heckangetriebene Modelle neigen zum Ubersteuern. Versuchen Sie, mit Lenk-
bewegungen und/oder mit Gas und Bremse entgegenzuwirken.

Wenn Sie schon Fahrpraxis gewonnen haben:

@ Bauen Sie sich eine 8'er Strecke mit zwei Pylonen (Best. Nr. LB-08) als Wende-
punkte oder ein Oval auf und versuchen Sie, die Hindernisse gezielt zu Umfahren.

@ Steigern Sie dann langsam die Geschwindigkeit.

Besondere Hinweise bei Off-Road Modellen:

® Achten Sie bei Spriingen im Gelande darauf,
dal das Modell immer auf der Hinterachse
zuerst landet.

® Vermeiden Sie vor dem Sprung Lenkbe-
wegungen, da das Modell sonst schrage
aufsetzt und sich eventuell Giberschlagt.

richtiger Sprung

Viele Vereine auch in Ihrer Umgebung besitzen eigene Platze und veranstalten regelmallig
Rennen. Fragen Sie Ihren Fachhéandler oder sprechen Sie den Dachverband an:

Deutscher Minicar Club >> www.dmc-online.com

. J
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10. Zu lhrer Sicherheit

KYOSHO Deutschland GmbH
Allgemeine Sicherheitshinweise fur Modelle mit Elektroantrieb
® Dieses Modell ist kein Spielzeug, geeignet fur Modellsportler ab 14 Jahren.

® Verwenden Sie das fertige Modell ausschlief3lich gemaf seiner vorgesehenen Bestimmung, wie unter dem Kapitel
~Hinweise zur Bedienung" in der Bauanleitung / Bedienungsanleitung erlautert.

® Montieren Sie das Modell grundsétzlich nur nach der Bauanleitung / Bedienungsanleitung zusammen. Nehmen Sie
Umbauten nur vor, unter Verwendung von empfohlenen original Ersatz- und Tuningteilen aus dem Hause
KYOSHO Deutschland.

® Beachten Sie hierzu die Gebrauchsanweisung anderweitig zur Anwendung kommender
Komponenten (z.B. Fernsteuerungsanleitung).

® Die Inbetriebnahme ist nicht eher gestattet, bis das Modell laut beiliegender Bauanleitung komplett montiert ist.

@ Uberpriifen Sie vor der Inbetriebnahme des Modelles die Funktionssicherheit laut Checkliste und benutzen Sie
einen Frequenzkanal, der nicht bereits von anderen Modellsportlern belegt ist oder diese stort.

® Betreiben Sie das Modell nur dort, wo sich keinerlei Personen oder Tiere aufhalten und eine Beschadigung
anderer Guter auszuschlief3en ist. Handeln Sie eigenverantwortlich und tberpriifen Sie das gewahlte Gelande
vor Inbetriebnahme des Modells auf seine Eignung.

® Stoppen Sie das Modell unverziglich bei einer Stérung und beseitigen Sie sofort die Ursache, falls Sie keine
Kontrolle mehr Giber das Modell haben.

® Berlhren Sie keine rotierenden und/oder heilRen Motorteile wahrend des Betriebes oder der Abkiihlphase.
® Warten Sie Ihr Modell nach jedem Einsatz und ersetzen Sie Verschleil3teile, um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten.

® Fassen Sie das Modell wahrend und nach dem Betrieb stets so an, daf Sie keinesfalls mit Teilen des Antriebs
in Beruihrung kommen.

® Bedenken Sie, dafy Kunststoffteile bei niedrigen AuRentemperaturen in Ihrer Schlagzahigkeit nachlassen kénnen,
daR heilt, die Belastungsfahigkeit sinkt.

® Sofern Sie nicht Uber ausreichende Kentnisse im Umgang mit Funktionsmodellen verfligen, wenden Sie sich an
einen erfahrenen Modellsportler oder Modellbauclub.

® Schiitzen Sie sich bei Testlaufen vor, eventuell durch rotierende Teile, aufgewirbeltem Schmutz bzw. Steinchen.
® Schiitzen Sie alle elektrischen Komponenten vor Wasser und Fremdkorpern.

® Sorgen Sie dafur, daf3 der Motor nicht Gberlastet oder blockiert wird.

® | assen Sie den Motor nach dem Betrieb ausreichend abkuhlen.

® Laden und entladen Sie lhre Akkus sorgfaltig und achten Sie darauf, daf} die Akkus und Anschluf3kabel keinerlei
Beschadigungen aufweisen.

® Schliel3en Sie den Akku niemals "kurz" durch Zusammenfihren des Plus- und Minuspols.

® Verlegen Sie die Kabel im und am Modell so, daf} diese nicht in oder an rotierende oder heil3e Teile geraten.

® Stellen Sie sicher, dal der Fahrtenregler ungehindert funktionieren kann.

® CE-Zertifizierung fiir Elektromotor; Angewandte Normen: EN 50081-1, IEC 1000-4-2, IEC 1000-4-3, EN 50082-1

® Bei technischen Riickfragen, wenden Sie sich bitte an unsere Service-Hotline: 04191-932678 (Mo.-Do.: 14.00-17.30 Uhr).

. J
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Viele der unten angefiihrten Sicherheitsratschlage werden lhnen bekannt vorkommen oder sind eine Selbstverstandlichkeit fir Sie. Wir moéchten Sie
dennoch ausdriicklich darauf hinweisen, dal? Modelle keine Spielzeuge sind und bei leichtsinnigem Handeln erheblichen Schaden anrichten kénnen.
Sie kénnen sich und lhre Mitbirger dadurch in erhebliche Gefahr bringen! Achten Sie auf absolute Kompatibilitat aller miteinander eingesetz-
ten Komponenten. Dies gilt insbesondere fiir das Mischen von Komponenten verschiedener Hersteller bei der Fernlenkanlage!

Wahlen Sie fiir den Betrieb lhres Modells einen geeigneten Platz. Uberfliegen Sie keine Autos oder Zuschauer mit Inrem Modell. Fliegen Sie nicht in
der N&he von Hochspannungsleitungen. Beachten Sie bei Schiffen die Stromung des Gewéssers. Fahren Sie niemals in der Nahe von Schleusen
oder Hafen, fahren Sie nicht in Naturschutzgebieten. Gerat lhr Schiffsmodell aulRer Kontrolle, schwimmen Sie nicht hinterher! Lassen Sie lhr Fahr-
zeugmodell nicht auf 6ffentlichen Strallen fahren, Sie gefahrden sich und den StralRenverkehr! Gefahrden Sie niemals mit lnrem Modell Menschen
oder Tiere. Bedenken Sie immer wie schnell ein Modell auRer Kontrolle geraten kann!

Treibstoff fir Modellmotoren von Kindern fernhalten! Der Treibstoff enthalt Methanol und Nitromethan, bei Verschlucken kann dies zu Blindheit und
dauerhaften Gesundheitsschaden fihren. Wird Treibstoff versehentlich doch verschluckt, suchen Sie sofort einen Arzt auf und nehmen Sie eine
Probe von dem Treibstoff mit! Gelangt Treibstoff in die Augen, diese sofort mit viel Wasser aussptilen. Suchen Sie auch hier sofort einen Arzt auf
und nehmen Sie eine Probe von dem Treibstoff mit! Lagern Sie Treibstoff niemals in der Sonne, Explosionsgefahr!

: |

Uberpriifen Sie stets lhre Akkus, bevor Sie |hr Modell betreiben. Im Zweifelsfall die Akkus nachladen! Verbinden Sie niemals (!) die beiden Pole
eines Akkus ohne einen Verbraucher dazwischen, Sie verursachen damit einen KURZSCHLUR! Werfen Sie Akkus niemals ins Feuer, Explosions-
gefahr! Beachten Sie, dad Elektro- und Verbrennungsmotoren beim Betrieb sehr heily werden kénnen, Verbrennungsgefahr!

Sorgen Sie stets fiir die Betriebssicherheit Inres Modells. Bedenken Sie bitte, daR ausschlieRlich Sie dafiir verantwortlich sind! Uberpriifen Sie regel-
maRig alle Schrauben auf festen Sitz! Fassen Sie niemals in sich bewegende Antriebsteile, Verletzungsgefahr!

\_ J
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11. Explosionszeichnung
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Explosionszeichnung
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Ersatzteile, Tuningteile & Zubehor erhalten Sie in unserem

Online-Shop oder bei lhrem Modellbau Fachhandler vor Ort.

KyOsHO

B2B-PORTAL
-i)
-

. 0 Artikel | €0,00
WEBS YORE

ULTIMARBS

kosteniose Newsletter

[\ seconsnny

o=
g3 visa
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@ e )

WWW.KYOSHO.DE

Nur einen Klick entfernt...!
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151300 | & 376 AM3x@)(\52/10A) 315 N033NA | 7IHMB3.3) 1L FIR/T 115 ) s
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15130100 | & L AM3X10)(\773/T0A) 315 1N3033NA | 19HM33.3) I (Vb /5 ) 315
Button Screw(Hex/M3x10/10pcs) R Nut{M3x3.3) Nylon (Aluminium/Red/5pcs)
w0 | 1 6 AM3X12)(I3/10A) 315 1-N3033NA | 1YNM313.3) HI (T /5 ) 315
Button Screw(Hex/M3x12/10pcs) S Nut(M3x3.3)Nylon(Aluminium/Silver/5pcs)
K 7"t A(M3x6/7777 {3/5A) Ty M3x4.3) 407 (5A)
1SB006F | 2 Screw(M3x6/Flanged/5pcs) 420 N3OSN | \ut(M3x4.3) Nylon (5pes) 210
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1523000 | F177° £ A(M3x20/5A) 210 1-N3043NA | 1INM3x4.3) HI P/ /5 ) 315
Cap Screw(M3x20/5pcs) S Nut(M3x4.3)Nylon(Aluminiumy/Silver/5pcs)
1022 | F177_E AM3x22/50) 210 1-NAO4SFNA| TIHMAxdS)T79 HIRIRIT I-IAN) 315
Cap Screw(M3x22/5pcs) B Nut(M4x4.5)Flanged Nylon(Alumi/Blue/4pc)
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Cap Screw(M3x25/5pcs) G Nut(M4x4.5)Flanged Nylon(Alumi/Gold/4pc)
52300 | $177_E AM3X30/5A) 210 TN | TN SIT305 FDEIIAF ) e
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s30i0H | 7€ AM3A0)(9IZ/OA) 315 1 Na04sF | TINNAS) T (-7 I-IBA) s
Flat Head Screw(Hex/M3x10/10pcs) B Nut(Mdx4.5) Flanged (Steel/Blue/8pcs)
1553003 | £/HE AM3x3/10A) 210 1-NA04SF | 11N MAXA5) 757 (-t JBA) 31
Set Screw(M3x3/10pcs) R Nut(M4x4.5) Flanged (Steel/ Red/8pcs)
i fy bt A(M3x4/10A) TyMM4x5.6)7777" H0J(5A)
1553004 Set Screw(M3x4/10pcs) 210 1NAOS6FN Nut(M4x5.6) Flanged Nylon (5pcs) 210
K fyht” A(M3x5/10A) 7y74-(M2x6x0.4/10 A)
153005 Set Screw(M3x5/10pcs) 210 10200604 Washer(M2x6x0.4/10pcs) 210
i fy bt A(M3x6/10A) 7y4-(M2.6x7x0.5/10A)
1553006 | ot Screw(M3x6/10pcs) 210 PWI0T05 | 9954 (M2.6x7%0.5/10.A) 210
i fyht" A(M3x10/10A) 7y74-(M3x8x0.5/10.A)
1-553010 Set Screw(M3x10/10pcs) 210 1-W300805 Washer(M3x8x0.5/10pcs) 210
i bt A(M3x12/10A) EVY9" (E2.5/10A)
153012 ot Screw(M3x12/10pcs) 210 1-B025 | £ Ring(E2.5/10pcs) 158
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13. Garantiebedingungen

1. Garantieerkldrung

1) Wir Ubernehmen die Garantie, dass bei den Modellen und
Bauteilen der KYOSHO Deutschland GmbH wéahrend der
Garantiefrist (§ 4) keine Fabrikations-oder Materialméangel zu
Tage treten.

2) Diese Garantie gilt nur gegeniiber Kunden, die ein Modell
oder Bauteil der KYOSHO Deutschland GmbH bei einem
autorisierten KYOSHO-Fachhéandler in der Bundesrepublik
Deutschland gekauft haben. Die Garantie ist nicht
Ubertragbar.

2. Ausschluss der Garantie

1) Keine Garantie besteht auf Verschleifdteile wie Reifen,
Felgen, Lager,Glihkerzen, Kupplungen, Lackierungen etc.

2) Die Garantie ist ferner ausgeschlossen, wenn

- unzulassiges Zubehodr verwandt worden ist oder Tuning-
oder Anbauteile, die nicht aus dem KYOSHO-Lieferprogramm
stammen oder nicht von der KYOSHO Deutschland GmbH
ausdrucklich als zulassiges Zubehor deklariert worden

sind. Es obliegt dem K&ufer, sich bei seinem KYOSHO-
Fachhandler diesbeziglich zu informieren.

- die Bauanleitung oder Bedienungsanleitung missachtet, das
Modell baulich verandert oder zweckentfremdet wurde oder

- der Fehler auf lokale Verhaltnisse des Kunden
zuriickzuftihren ist.

3. Hinweis auf gesetzliche Rechte

1) Diese Garantie wird von uns freiwillig und ohne
gesetzliche Verpflichtung ibernommen.

2) Wir weisen Sie darauf hin, dass Ihnen auch gesetzliche
Rechte zustehen,wenn die von Ihnen gekaufte Sache

bei Ubergabe an Sie mangelhaft ist. Diese gesetzlichen
Mangelrechte richten sich ausschlieRlich gegen lhren
Verkaufer, d.h. Ihren autorisierten KYOSHO-Fachhandler.
Nach dem Gesetz kdnnen Sie von Ilhrem Verkaufer in erster
Linie entweder die Reparatur der mangelhaften oder die
Lieferung einer neuen Sache verlangen. Hierfiir kbnnen Sie
dem Verkaufer eine angemessene Frist setzen. Kommt der
Verkaufer lhrem Verlangen nicht nach, kénnen Sie nach
Ablauf der Frist den Vertrag riickabwickeln, d.h. die Sache
zuriickgeben und den Kaufpreis herausverlangen, oder eine
angemessene Herabsetzung des Kaufpreises verlangen.
Méoglicherweise stehen lhnen auch Schadensersatzanspriiche
zu, insbesondere, wenn der Verkaufer den Mangel kannte
oder infolge von Fahrlassigkeit nicht kannte.

3) Die gegen die KYOSHO Deutschland GmbH bestehenden
Rechte aus dieser Garantie bestehen zusatzlich zu Ihren
gesetzlichen Rechten und schranken diese Rechte in keiner
Weise ein.

4. Dauer der Garantie

1) Die Garantiefrist betragt zwei Jahre und beginnt mit

N

dem Tag des Kaufes bei lhrem autorisierten KYOSHO-
Fachhandler.

2) Von uns erbrachte Garantieleistungen fiihren nicht zu
einem Neubeginn oder einer Verlangerung der Garantiefrist.

5. Rechte aus der Garantie

1) Liegt ein Garantiefall vor, werden wir die defekten
Teile nach unserer Wahl austauschen oder reparieren.
Austauschteile gehen in das Eigentum der KYOSHO
Deutschland GmbH Uber.

2) Die Garantieleistungen werden von der KYOSHO
Deutschland GmbH Serviceabteilung vorgenommen.

3) Die Material- und Arbeitskosten tragen wir. Falls das Gerat
zum Zwecke der Prifung und Reparatur transportiert wird,
geschieht dies auf Ihre Gefahr und Ihre Kosten.

4) Weitergehende Anspriiche gegen uns, insbesondere auf
Ruckabwicklung des Vertrags, Herabsetzung des Kaufpreises
oder Schadensersatz, bestehen aus dieser Garantie nicht.

6. Geltendmachung der Garantie

1) Garantieanspriche sind unverziglich nach Feststellung
eines Material- oder Herstellungsfehlers bei einem
autorisierten KYOSHO-Fachhandler oder bei der KYOSHO
Deutschland GmbH, Serviceabteilung, Nikolaus-Otto-Stralle
4, 24568 Kaltenkirchen, geltend zu machen. Fur Defekte,
die auf eine verzdgerte Geltendmachung der Garantie
zuruckzufuhren sind, GUbernehmen wir keine Garantie.

2) Zur Geltendmachung der Garantie ist die Vorlage eines
Garantiebelegs und des beanstandeten Modells oder Bauteils
erforderlich. Als Garantiebeleg gilt der Servicebegleitschein
sowie auch der Verkaufsbeleg, wenn auf dem Verkaufsbeleg
der Modelltyp mit der Bestellnummer vom autorisierten
KYOSHO-Fachhandler vermerkt ist und der Verkaufsbeleg
mit Stempel, Datum und Unterschrift des Fachhéndlers
gegengezeichnet ist.

3) Modelle bzw. Teile sind in gereinigtem Zustand
einzusenden (z.B. auch Benzintank vollig entleeren).
Wir behalten uns vor, ungereinigte Teile auf Ihre Kosten
zurtickzusenden.

4) Stellt sich nach einer Priifung des beanstandeten Modells
oder Bauteils heraus, dass kein Garantiefall vorlag, sind wir
berechtigt, den geleisteten Arbeitsaufwand nach unseren
allgemeinen Stundensétzen, mindestens jedoch eine
Aufwandspauschale in Héhe von 8,50€, zu berechnen.

STAND: Januar 2011
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y THE FINEST RADIO CONTROL MODELS ®

Das breite Sortiment im Modellsport

Fahrzeuge mit Elektromotor
Fahrzeuge mit Verbrennungsmotor
Flugmodelle mit Elektromotor
Flugzeuge mir Verbrennungsmotor
Schiffe mit Elektromotor
Segelboote

Zubehor
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